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Pﬂegeanleitung » Verwenden Sie keine scharfen oder spitzen

Gegenstéande zur Reinigung.

» Verwenden Sie keine chlor- oder saurehaltigen
sowie dtzenden Reinigungsmittel.

» Verwenden Sie keine schleifenden oder scheu-
ernden Reinigungsmittel.

Der Hersteller Gibernimmt keine Haftung fiir Pro- + Entfernen Sie I16sungsmittelhaltige Substanzen

duktschaden, die durch falsche Pflege und Handha- umgehend.

bung entstehen.

Sie haben sich fir ein Produkt mit einer hochwerti-
gen Oberflache entschieden. Bitte beachten Sie die
nachfolgenden Pflegehinweise.

Oberflachen reinigen
Pflegehinweise flr Sanitarkerami-

ken 1 Reinigen Sie die Oberflachen. Beachten Sie
dazu die entsprechenden Pflegehinweise.

« Achten Sie darauf, dass der Sitz der Sanitarkera-

mik oder der Urinaldeckel wahrend der Einwirk-
zeit von Reinigungsmitteln gedffnet oder demon- 2 Trocknen Sie die Oberflachen mit einem
tiert ist. weichen, fusselfreien Tuch ab.
» Verwenden Sie flissige, milde Reinigungsmittel
und Wasser.

» Verwenden Sie chlorhaltige, schleifende oder
scheuernde Reinigungsmittel ausschliesslich bei
starken Ablagerungen.

» Verwenden Sie keine scharfen oder spitzen
Gegensténde zur Reinigung.

Pflegehinweise fur hartnackige
Verschmutzungen und Kalkab-
lagerungen

» Entfernen Sie hartnackige Verschmutzungen mit
einem fir Sanitarkeramiken geeigneten Reini-
gungsmittel. Beachten Sie dazu die Herstelleran-
gaben des Reinigungsmittels.

» Entfernen Sie Kalkablagerungen mit einem mil-
den Essigreiniger.

Umgang mit WC-Sitzen

* Falls Ihr WC-Sitz mit einer Absenkautomatik aus-
gestattet ist, driicken Sie den WC-Sitz nicht von
Hand herunter. Dies schadet den Dampfern.

* Klappen Sie den WC-Sitz nicht Gber den maxima-
len Offnungswinkel auf.

« Stellen Sie sich nicht auf den WC-Sitz.

» Verwenden Sie den WC-Sitz nicht als Ablage-
flache.

Pflegehinweise fuir WC- und Bidet-
sitze und Urinaldeckel

« Achten Sie darauf, dass der Sitz der Sanitarkera-
mik oder der Urinaldeckel wahrend der Einwirk-
zeit von Reinigungsmitteln gedéffnet oder demon-
tiert ist.

» Verwenden Sie flissige, milde Reinigungsmittel
und Wasser.

* Verwenden Sie ein weiches, fusselfreies Tuch.
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Care instructions Cleaning surfaces

You have selected a product with a high-grade 1
surface. Please follow the care instructions below.

Clean the surfaces. Please follow the
corresponding care instructions.

The manufacturer does not assume any liability for
product damage that arises as a result of incorrect 2
care and handling.

Dry the surfaces with a soft, lint-free cloth.

Care instructions for sanitary
ceramic appliances

» Ensure that the seat of the ceramic appliance or
the urinal lid is opened or dismounted during the
application time of cleaning agents.

» Use mild liquid cleaning agents and water.

* Only use cleaning agents containing chlorine or
ones that are abrasive or scouring in the case of
heavy deposits.

* Never use sharp or pointed objects when
cleaning.

Care instructions for stubborn
stains and limescale deposits

» Remove stubborn stains with a cleaning agent
that is suitable for sanitary ceramic appliances.
Note the information provided by the cleaning
agent manufacturer.

* Remove limescale deposits using a mild cleaner
containing vinegar.

Handling WC seats

* If your WC seat is equipped with a soft-closing
mechanism, do not push the WC seat down by
hand. This will damage the dampers.

» Do not open the WC seat more than the
maximum opening angle.

* Do not position yourself on the WC seat.

* Do not use the WC seat as a shelf surface.

Care instructions for WC seats,
bidet seats and urinal lids

» Ensure that the seat of the ceramic appliance or
the urinal lid is opened or dismounted during the
application time of cleaning agents.

» Use mild liquid cleaning agents and water.

* Use a soft, lint-free cloth.

» Never use sharp or pointed objects when
cleaning.

» Never use cleaning agents that contain chlorine
or acid or that are corrosive.

* Never use cleaning agents that are abrasive or
may scratch the surface.

* Remove any substances containing solvents
immediately.
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Instructions d'entretien

Vous avez choisi d’acheter un produit avec une sur-
face de qualité supérieure. Veuillez respecter les in-
dications d’entretien suivantes.

Le fabricant n’est en rien responsable des dom-
mages causés aux produits en raison d’'un mauvais
entretien et d’'un maniement incorrect.

Indications d’entretien pour céra-
miques sanitaires

» Assurez-vous que I'abattant de la céramique sa-
nitaire ou le couvercle d’urinoir sont bien ouverts
ou démontés pendant le temps d’action des pro-
duits de nettoyage.

» Utilisez des produits de nettoyage liquides doux
et de I'eau.

» Utilisez des produits de nettoyage chlorés, abra-
sifs ou décapants uniquement en cas de dépdts
importants.

» N'utilisez pas d’objets pointus ou tranchants pour
le nettoyage.

Indications d’entretien pour les
salissures tenaces et les dépots
de calcaire

» Eliminez les salissures tenaces a I'aide d’un pro-
duit de nettoyage adapté aux céramiques sani-
taiers. Conformez-vous a cet effet aux instruc-
tions du fabricant du produit de nettoyage.

» Eliminez les dépbts de calcaire a I'aide d’un vi-
naigre de nettoyage doux.

Manipulation des abattants WC

+ Si votre abattant WC est équipé d’'un abaisse-
ment ralenti, ne le poussez pas vers le bas avec
votre main. Cela détériore les amortisseurs.

* Ne relevez pas I'abattant WC au-dela de 'angle
d’ouverture maximal.

» Ne vous asseyez pas sur I'abattant WC.

 N'utilisez pas I'abattant WC comme espace de
rangement.

Consignes d’entretien pour les
abattants WC, assises de bidet et
couvercles d'urinoir

» Assurez-vous que I'abattant de la céramique sa-
nitaire ou le couvercle d’urinoir sont bien ouverts
ou démontés pendant le temps d’action des pro-
duits de nettoyage.

* Utilisez des produits de nettoyage liquides doux
et de l'eau.

« Utiliser un chiffon doux, non pelucheux.

» N'utilisez pas d’objets pointus ou tranchants pour
le nettoyage.

+ N'utilisez pas de produits de nettoyage décapants
ou contenant du chlore ou des acides.

+ N'utilisez pas de produits de nettoyage abrasifs
ou corrosifs.

* Retirez immédiatement les substances contenant
des solvants.

Nettoyage des surfaces

1 Nettoyez les surfaces. Veuillez respecter les
indications d’entretien correspondantes.

2 Séchez les surfaces a l'aide d'un chiffon
doux, non pelucheux.
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Istruzioni di manutenzione

Avete scelto un prodotto dotato di una superficie di
elevata qualita. Osservare le seguenti istruzioni per
la manutenzione.

[l produttore declina ogni responsabilita per danni al
prodotto provocati da pulizia e manutenzione
errate.

Istruzioni per la manutenzione
delle ceramiche per sanitari

+ Assicurarsi che il sedile della ceramica per sani-
tari o il coperchio dell’orinatoio rimangano aperti o
smontati durante il tempo d’azione dei prodotti
per la pulizia.

+ Utilizzare prodotti per la pulizia liquidi e delicati e
acqua.

» Usare prodotti per la pulizia contenenti cloro,
abrasivi o corrosivi solo per i depositi piu difficili.

 Per la pulizia non utilizzare oggetti affilati o
appuntiti.

Istruzioni per la rimozione di
sporco persistente e depositi di
calcare

» Rimuovere lo sporco persistente con un prodotto
per la pulizia adatto per ceramiche per sanitari.
Osservare le indicazioni del produttore del pro-
dotto per la pulizia.

» Rimuovere i depositi di calcare con un detergente
delicato contenente aceto.

Come utilizzare i sedili del WC

* Se il sedile del WC ¢ dotato di una chiusura
ammortizzata, non premere manualmente il
sedile del WC verso il basso. Gli ammortizzatori
potrebbero danneggiarsi.

* Non sollevare il sedile del WC oltre 'angolo mas-
simo di apertura.

» Non posizionarsi sul sedile del WC.

* Non utilizzare il sedile del WC come superficie da

appoggio.

Istruzioni per la manutenzione dei
sedili del WC e del bidet e dei
coperchi dell’orinatoio

* Assicurarsi che il sedile della ceramica per sani-
tari o il coperchio dell’'orinatoio rimangano aperti o
smontati durante il tempo d’azione dei prodotti
per la pulizia.

* Utilizzare prodotti per la pulizia liquidi e delicati e
acqua.

« Utilizzare un panno morbido privo di pelucchi.

* Per la pulizia non utilizzare oggetti affilati o
appuntiti.

» Non utilizzare prodotti per la pulizia che conten-
gano cloro o acido, oppure che siano corrosivi.

* Non utilizzare prodotti per la pulizia abrasivi.

* Rimuovere immediatamente sostanze contenenti
solventi.

Pulizia delle superfici

1 Pulire le superfici. A tale scopo rispettare le
istruzioni per la manutenzione corrispon-
denti.

2 Asciugare le superfici con un panno morbido
privo di pelucchi.
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Verzorgingshandleiding

U heeft gekozen voor een product met een hoog-
waardig oppervlak. Neem de volgende verzorgings-
aanwijzingen in acht.

De fabrikant aanvaardt geen aansprakelijkheid voor
productschade, die door verkeerde verzorging en
hantering ontstaan.

Onderhoudsinstructies voor sani-
tairkeramiek

» Zorg ervoor dat de zitting van het keramiek of het
urinoirdeksel tijdens de inwerktijd van reinigings-
middelen geopend of gedemonteerd is.

» Gebruik alleen vloeibare, milde reinigingsmidde-
len en water.

» Gebruik chloorhoudende, slijpenden of schurende
reinigingsmiddelen uitsluitend bij sterke afzettin-
gen.

+ Gebruik voor de reiniging geen scherpe of punti-
ge voorwerpen.

Onderhoudsinstructies voor hard-
nekkig vuil en kalkaanslag

 Verwijder hardnekkig vuil met een geschikt reini-
gingsmiddel voor sanitairkeramiek. Neem de in-
structies van de fabrikant voor het reinigingsmid-
del in acht.

 Verwijder kalkaanslag met een milde schoon-
maakazijn.

Omgang met wc-zittingen

* Als uw wc-zitting met SoftClosing is uitgerust dan
de wc-zitting niet met de hand omlaagdrukken.
Dit beschadigt de dempers.

+ Klap de wc-zitting niet boven de maximale ope-
ningshoek omhoog.

+ Ga niet op de wc-zitting staan.

» Gebruik de wc-zitting niet als neerlegruimte.

Verzorgingsaanwijzingen voor
wc- en bidetzittingen en urinoir-
deksels

» Zorg ervoor dat de zitting van het keramiek of het
urinoirdeksel tijdens de inwerktijd van reinigings-
middelen geopend of gedemonteerd is.

» Gebruik alleen vioeibare, milde reinigingsmidde-
len en water.

» Gebruik een zachte, pluisvrije doek.

» Gebruik voor de reiniging geen scherpe of punti-
ge voorwerpen.

» Gebruik geen chloorhoudende, zuurhoudende of
bijtende reinigingsmiddelen.

» Gebruik geen slijpende of schurende reinigings-
middelen.

+ Verwijder onmiddellijk stoffen die oplosmiddel be-
vatten.

Oppervilakken reinigen

1 Reinig de oppervlakken. Neem hiervoor de
desbetreffende verzorgingsaanwijzingen in
acht.

2 Droog de oppervlakken vervolgens met een
zachte, pluisvrije doek af.
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Instrucciones de cuidado

Ha elegido un producto con una superficie de gran
calidad. Tenga en cuenta las siguientes instruccio-
nes para el cuidado.

El fabricante no se hace responsable de los dafios
sufridos en el producto por un cuidado y manipula-
cion incorrectos del mismo.

Instrucciones para el cuidado de
ceramica sanitaria

» Asegurese de que el asiento de la ceramica sani-
taria o la tapa de urinario estén abiertos o des-
montados durante el tiempo de accién de los
agentes limpiadores.

» Utilice agentes limpiadores liquidos suaves y
agua.

« Unicamente emplee agentes limpiadores agresi-
vos, abrasivos o con cloro en caso de suciedad
muy incrustada.

 No utilice objetos corrosivos o afilados para la
limpieza.

Instrucciones para el cuidado de
suciedad resistente y depdsitos
de cal

* Retirar la suciedad resistente con un agente lim-
piador adecuado para ceramica sanitaria. Tener
en cuenta las instrucciones del fabricante del
agente limpiador.

* Retirar los depdsitos de cal con un limpiador
suave que contenga vinagre.

Uso de los asientos del inodoro

+ Si su asiento esta equipado con SoftClosing, no
presione el asiento hacia abajo con la mano. Esto
dafa los amortiguadores.

* No abra el asiento hasta el angulo de abertura
maximo.

* No se ponga de pie sobre el asiento.

» No utilice el asiento como superficie de apoyo.

Instrucciones para el cuidado del
asiento del inodoro y del bidé y
para la tapa de urinario

» Asegurese de que el asiento de la ceramica sani-
taria o la tapa de urinario estén abiertos o des-
montados durante el tiempo de accion de los
agentes limpiadores.

« Utilice agentes limpiadores liquidos suaves y
agua.

+ Utilice un pafo suave que no suelte pelusas.

* No utilice objetos corrosivos o afilados para la
limpieza.

» No utilice agentes limpiadores que contengan
cloro o &cido ni sustancias causticas.

» No utilice agentes limpiadores corrosivos ni abra-
sivos.

* Retire los restos de disolvente inmediatamente.

Limpieza de las superficies

1 Limpie las superficies. Respete las instruc-
ciones para el cuidado correspondientes.

2 Seque las superficies con un pafio suave
que no suelte pelusas.
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Instrucoes de cuidado

Escolheu um produto com uma superficie de ele-
vada qualidade. Tenha em atencéo as seguintes
indicagdes de limpeza.

O fabricante ndo se responsabiliza por danos em
produtos resultantes de manutengédo e manusea-
mento incorretos.

Instrucoes de cuidado relativas a
ceramicas

« Certifique-se de que o tampo da ceréamica ou a
tampa de urinol esta aberto(a) ou desmontado(a)
durante o periodo de atuacédo dos produtos de
limpeza.

» Utilize produtos de limpeza liquidos e suaves e
agua.

» Utilize produtos de limpeza abrasivos, corrosivos
ou que contenham cloro exclusivamente no caso
de depdsitos fortes.

» Nao utilize objetos cortantes ou afiados na lim-
peza.

Instrucoes de cuidado relativas a
sujidade persistente e depédsitos
de calcario

* Remova a sujidade persistente com um produto
de limpeza adequado para ceramica. Para isso,
tenha em atencao as especificacdes do fabri-
cante do produto de limpeza.

* Remova os depositos de calcario com um deter-
gente suave a base de vinagre.

Manuseamento de tampos de
sanita

» Se o0 seu tampo de sanita estiver equipado com
um abaixamento automatico, ndo baixe manual-
mente o tampo de sanita. Tal danifica os amorte-
cedores.

* Nao levante o tampo de sanita acima do angulo
maximo de abertura.

» Néo se coloque em cima do tampo de sanita.

» Nao utilize o tampo de sanita como superficie de
apoio.

Indicacoes de limpeza para tam-
pos de sanita e de bidé e tampas
de urinol

* Certifiqgue-se de que o tampo da ceramica ou a
tampa de urinol esta aberto(a) ou desmontado(a)
durante o periodo de atuagao dos produtos de
limpeza.

« Utilize produtos de limpeza liquidos e suaves e
agua.

« Utilize um pano suave que néo largue fiapos.

» Nao utilize objetos cortantes ou afiados na lim-
peza.

» Né&o utilize produtos de limpeza corrosivos ou
que contenham cloro ou &cidos.

» Né&o utilize produtos de limpeza agressivos ou
abrasivos.

 Limpe de imediato as substancias solventes.

Limpar as superficies

1 Limpe as superficies. Para isso, tenha em
atencéo as respetivas indicagdes de lim-
peza.

2 Seque as superficies com um pano suave
que néo largue fiapos.
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Plejevejledning

Du har valgt et produkt med en forsteklasses over-
flade. Overhold falgende instrukser til pleje.

Producenten patager sig intet ansvar for produkt-
skader, der opstar som fglge af forkert pleje og
handtering.

Plejevejledninger til sanitetskera-

mik

» Sorg for, at seedet pa sanitetskeramikken eller
urinallaget er &bnet eller afmonteret i lgbet af ren-
gaeringsmidlernes virkningstid.

» Anvend flydende, milde renggringsmidler og
vand.

» Brug kun klorholdige, slibende eller skurende ren-
garingsmidler i tilfeelde af kraftige aflejringer.

» Brug ikke skarpe eller spidse genstande til renge-
ringen.

Plejevejledninger til fastsiddende
smuds og kalkaflejringer

* Fjern fastsiddende smuds med et rengaringsmid-
del, der egner sig til sanitetskeramik. Veer i den
forbindelse opmaerksom pa oplysningerne fra
producenten af rengaringsmidlet.

 Fjern kalkaflejringer med et mildt eddikeholdigt
renggringsmiddel.

Handtering af toiletsaeder

* Huvis dit toiletsaede er udstyret med soft close-me-
kanisme, ma du ikke trykke toiletsaedet ned med
handen. Det skader deemperne.

+ Sla ikke toiletseedet op over den maksimale ab-
ningsvinkel.

+ Sta ikke pa toiletszedet.

» Brug ikke toiletseedet som opbevaringssted.

Instrukser vedr. pleje af toilet- og
bidetsader og urinallag

» Sarg for, at saedet pa sanitetskeramikken eller
urinalldget er abnet eller afmonteret i lobet af ren-
garingsmidlernes virkningstid.

» Anvend flydende, milde renggringsmidler og
vand.

» Brug en blgd, fnugfri klud.

* Brug ikke skarpe eller spidse genstande til rengo-
ringen.

» Anvend ikke klor-, syreholdige eller setsende ren-
garingsmidler.

* Brug ikke slibende eller skurende renggringsmid-
ler.

 Fjern omgaende oplgsningsmiddelholdige stoffer.

Rengoring af overfladerne

1 Rengear overfladerne. Overhold de pageael-
dende instrukser til pleje.

2 Tor overfladerne af med en blad, fnugfri
klud.
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Veiledning for stell

Du har valgt et produkt med en overflate av hgy
kvalitet. Ta hensyn til den falgende informasjonen
om stell.

Produsenten patar seg ikke ansvar for produktska-
der som oppstar pa grunn av feil stell og handte-
ring.

Informasjon om stell for keramikk

» Pass pa at setet til porselenet eller urinaldekslet
er apent eller demontert under virketiden til
rengjeringsmidlene.

* Bruk flytende, milde rengjaringsmidler og vann.

* Bruk klorholdige, slipende eller skurende rengjo-
ringsmidler kun ved kraftige avleiringer.

* Ikke bruk skarpe eller spisse gjenstander til
rengjgring.

Informasjon om stell for smuss
som sitter godt fast, og kalkrester

* Fjern smuss som sitter godt fast, med et rengjo-
ringsmiddel som egner seg for keramikk. Falg
produsentens angivelser for rengjeringsmiddelet.

 Fjern kalkrester med en mild eddikrens.

Bruk av toalettseter

» Hvis toalettsetet er utstyrt med senkeautomatikk,
ma du ikke trykke toalettsetet ned med handen.
Dette skader demperne.

* Ikke vipp toalettsetet opp over den maksimale ap-
ningsvinkelen.

* Ikke sett deg pa toalettsetet.

* Ikke bruk toalettsetet til & legge fra deg gjen-
stander.

Informasjon om stell av toalett- og
bidéseter og urinaldeksler

 Pass pa at setet til porselenet eller urinaldekslet
er apent eller demontert under virketiden til
rengjgringsmidlene.

* Bruk flytende, milde rengjaringsmidler og vann.

* Bruk en myk, lofri klut.

* Ikke bruk skarpe eller spisse gjenstander til
rengjgring.

* lIkke bruk klor- eller syreholdige eller etsende
rengjgringsmidler.

* lIkke bruk slipende eller skurende rengjgringsmid-
ler.

 Fjern lgsemiddelholdige stoffer straks.

Rengjore overflater

1

Rengjer overflatene. Ta hensyn til den
relevante informasjonen om stell.

2

Tork av overflatene med en myk, lofri klut.
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Skotselinstruktion

Du har valt en produkt med en yta av hég kvalitet.
Observera nedanstaende skodtselanvisningar.

Tillverkaren ansvarar inte fér produktskador som
uppstar pa grund av felaktig skdtsel och hantering.

Skotselanvisningar for sanitets-
porslin

WC-sitsen eller urinallocket ska vara 6ppet eller
demonterat under tiden som rengéringsmedel
verkar.

Anvand flytande, milt rengéringsmedel och
vatten.

Anvand rengéringsmedel som innehéaller klor, sli-
pande eller skurande medel endast fér att ta bort
svara avlagringar.

Anvand aldrig vassa eller spetsiga foremal vid
rengdringen.

Skoétselanvisningar for envis
smuts och kalkavlagringar

Avlagsna envis smuts med hjalp av ett reng-
6ringsmedel avsett fér sanitetsporslin. Beakta till-
verkarens information om rengéringsmed|et.
Avlagsna kalkavlagringar med mild &ttiksreng-
oring.

Anvandning av WC-sitsar

Om din WC-sits ar utrustad med SoftClosing ska
du inte trycka ner WC-sitsen for hand. Detta
skadar damparna.

Fall inte upp WC-sitsen ldngre an den maximala
6ppningsvinkeln.

Stéll dig inte pa WC-sitsen.

Anvand inte WC-sitsen som férvaringsyta.

Skotselanvisningar for WC- och
bidésitsar och urinallock

WC-sitsen eller urinallocket ska vara 6ppet eller
demonterat under tiden som rengéringsmedel
verkar.

Anvand flytande, milt rengéringsmedel och
vatten.

Anvand en mjuk, luddfri trasa.

Anvand aldrig vassa eller spetsiga foremal vid
rengdringen.

Anvand inte rengéringsmedel som fréter eller in-
nehéller klor eller syror.

Anvand inte rengéringsmedel som slipar eller po-
lerar.

Avlagsna genast &mnen som innehaller [6snings-
medel.

Rengora ytor

1

Rengor ytorna. Observera de skoétselinstruk-

tioner som géller.

2

Torka av ytorna med en mjuk, luddfri trasa.
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968.732.00.0 (01)

B GEBERIT

11

SV



Fl

Hoito-ohje

Olet valinnut tuotteen, jossa on korkealaatuinen
pinta. Ota huomioon seuraavat hoito-ohjeet.

Valmistaja ei vastaa sellaisista tuotevaurioista, jotka
ovat aiheutuneet vaaran hoidon ja kasittelyn takia.

Posliinien hoito-ohjeet

» Varmista, etta posliinin istuin tai urinaalin kansi on
avattu tai irrotettu puhdistusaineiden vaikutusajan
aikana.

» Kayta nestemaisid, mietoja puhdistusaineita ja
vetta.

» Kéyté klooripitoisia tai hankaavia puhdistusaineita
vain voimakkaiden kertymien poistamiseen.

« Ala kayta puhdistukseen terévia esineita.

Pinttyneen lian ja kalkkikertymien
hoito-ohjeet

* Poista pinttynyt lika posliinille soveltuvalla puhdis-
tusaineella. Noudata puhdistusaineen valmistajan
ohjeita.

* Poista kalkkikertymat miedolla etikkapohjaisella
puhdistusaineella.

WC-istuinten kasittely

» Jos WC-istuimesi on varustettu SoftClosing-me-
kanismilla, ala laske WC-istuinta kasin alas. Ta-
méa vahingoittaa vaimentimia.

« Ala avaa WC-istuinta suurinta mahdollista avau-
tumiskulmaa enempaa.

« Ala astu WC-istuimelle.

« Ala kayta WC-istuinta laskutilana.

Hoito-ohjeita WC- ja bideeistuimil-
le seka urinaalin kansille

» Varmista, etta posliinin istuin tai urinaalin kansi on
avattu tai irrotettu puhdistusaineiden vaikutusajan
aikana.

» Kayté nestemaisid, mietoja puhdistusaineita ja
vetta.

» Kéytd pehmeda nukkaamatonta liinaa.

« Ala kayta puhdistukseen terévia esineita.

« Ala kayta kloori- tai happopitoisia tai sydvyttavia
puhdistusaineita.

« Ala kdyta hankaavia puhdistusaineita.

 Poista liuotinainepitoiset aineet vélittdmasti.

Pinnan puhdistus

1 Puhdista pinnat. Ota siind huomioon vastaa-
vat hoito-ohjeet.

2

Kuivaa pinnat sen jalkeen pehmeaélla nuk-

kaamattomalla liinalla.
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Leidbeiningar um umhirou

Yfirbord pessarar véru er afar vandad.
Vinsamlegast fylgid eftirfarandi leidbeiningum um
umhirdu.

Abyrgd framleidanda tekur ekki til skemmda &
vérum sem rekja ma til rangrar umhirdu og
medhdndlunar.

Leidbeiningar um umhirdéu
salernisskala

» Geetid pess ad opna eda fjarlaegja setuna a
salernisskalinni eda lokid a pvagskalinni & medan
hreinsiefni eru ad virka.

* Notid milt fljétandi hreinsiefni og vatn.

« Adeins ma nota hreinsiefni sem innihalda klér,
eru slipandi eda gréf pegar um miklar dtfellingar
er ad reeda.

+ Ekki méa nota oddhvassa hluti vid prif.

Leidbeiningar um umhirdéu vegna
ohreininda sem erfitt er ad na af
og kalkutfellinga

« Ohreinindi sem erfitt er ad na af skal fjarlaegja
med hreinsiefni sem hentar fyrir salernisskalar.
Fylgid leidbeiningum fra framleidanda
hreinsiefnisins.

* Fjarleegid kalkutfellingar med mildri edikbléndu.

Notkun a salernissetum

+ Ef salernissetan er med sjalfvirkri leekkun skal
ekki yta henni nidur med handafli. Pad skemmir
pumpurnar.

» EKKi setja salernissetuna lengra upp en sem
nemur mestu leyfilegu opnun.

+ Ekki standa a salernissetunni.

» Ekki ma nota salernissetuna sem geymsluflét.

Leidbeiningar um umhirdu a
salernis- og skolskalasetum og
lokum a pvagskalum

» Gaetid pess ad opna eda fjarlaegja setuna a
salernisskalinni eda lokid a pvagskalinni a medan
hreinsiefni eru ad virka.

* Notid milt fljétandi hreinsiefni og vatn.

* Notid mjukan klut sem skilur ekki eftir sig kusk.

» Ekki ma nota oddhvassa hluti vid prif.

+ Ekki ma nota hreinsiefni sem er aetandi eda
inniheldur kiér eda syru.

» Ekki ma nota slipandi eda grof hreinsiefni.

* Fjarleegid efni sem innihalda leysiefni an tafar.

brif a yfirbordsflotum

1 Prifid yfirbordsfleti. Fylgid videigandi
leidbeiningum um umhirdu.

2 Purrkid af fldtunum med mjukum kluti sem

skilur ekki eftir sig kusk.
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Instrukcja pielegnaciji

Wybrali Paristwo produkt posiadajacy wysokiej ja-
kosci powtoke. Prosimy o przestrzeganie nastepu-
jacych wskazdéwek dotyczacych pielegnacii.

Producent nie odpowiada za uszkodzenia produktu
spowodowane niewtasciwg pielegnacja i obstuga.

Wskazowki dotyczace pielegnaciji
ceramiki sanitarnej

* Nalezy zwraca¢ uwage na to, aby deska ceramiki
sanitarnej lub pokrywa pisuaru byty otwarte lub
zdemontowane na czas dziatania srodkéw czysz-
czacych.

» Stosowac ptynne, tagodne $rodki czyszczace i
wode.

« Srodki czyszczace zawierajace chlor oraz srodki
Scierne lub szorujgce stosowac tylko do uporczy-
wych osaddw.

* Do czyszczenia nie uzywac ostrych ani spicza-
stych przedmiotdw.

Wskazowki dotyczace pielegnaciji
w przypadku silnych zabrudzen i
osadow z kamienia

* Usunac silne zabrudzenia srodkiem czyszczgcym
przeznaczonym do ceramiki sanitarnej. W tym ce-
lu przestrzegac danych producenta srodka czysz-
czacego.

* Usunac¢ osady z kamienia tagodnym srodkiem za-
wierajgcym ocet.

Obchodzenie sie z deskami sede-
sowymi

+ Jesli deska sedesowa jest wyposazona w wolne
opadanie, nie nalezy jej opuszczaé, dociskajac
reka. Mozna w ten sposéb uszkodzi¢ amortyzato-
ry.

* Nie nalezy odchyla¢ deski sedesowej poza mak-
symalny kat otwarcia.

* Nie stawaé na desce sedesowe;.

* Nie nalezy uzywac deski sedesowej jako potki.

Wskazowki dotyczace pielegnaciji
desek sedesowych, bidetéw i po-
kryw pisuarow

* Nalezy zwracaé uwage na to, aby deska ceramiki
sanitarnej lub pokrywa pisuaru byty otwarte lub
zdemontowane na czas dziatania srodkdw czysz-
czgcych.

» Stosowac ptynne, tagodne srodki czyszczgce i
wode.

» Uzywac miekkiej Sciereczki niepozostawiajacej
wiokien.

» Do czyszczenia nie uzywac ostrych ani spicza-
stych przedmiotdw.

* Nie uzywac srodkdw czyszczacych zawierajgcych
chlor lub kwasy ani srodkéw zracych.

* Nie uzywac polerujacych ani Sciernych srodkow
czyszczacych.

» Natychmiast usuwac¢ substancje zawierajace roz-
puszczalniki.

Czyszczenie powierzchni

1 Wyczysci¢ powierzchnie. W tym celu prze-
strzega¢ odpowiednich wskazéwek dotycza-
cych pielegnacii.

2 Nastepnie osuszy¢ powierzchnie miekka
Sciereczkg niepozostawiajgca widkien.
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Kezelési utmutato

On minéségi felliletl terméket vélasztott. Kérjik,
vegye figyelembe az aldbbi apolasi utasitasokat.

A gyarté nem vallal felel6sséget a helytelen apolas-
bodl és kezelésbdl eredd termékkarokeért.

Szaniterkeramiara vonatkozo apo-
lasi utasitasok

« Ugyelien arra, hogy a szaniterkeramia (il6ke vagy
a vizeldefedél a tisztitoszerek hatdideje alatt nyit-
va legyen vagy le legyen szerelve.

» Folyékony, lagy tisztitészert és vizet hasznaljon.

* Kizarolag makacs lerakddasoknal hasznaljon
klértartalmu, csiszold vagy surold hatasu tisztito-
szereket.

* Ne hasznaljon éles vagy hegyes targyat a tiszti-
tashoz.

Makacs szennyez6désekre és viz-
kélerakodasokra vonatkozé apo-
lasi utasitasok

* A makacs szennyezédéseket szaniterkeramiahoz
alkalmas tisztitészerrel tavolithatja el. Vegye fi-
gyelembe a tisztitészergyarté adatait.

» A vizkblerakddasokat kiméld ecetes tisztitészer-
rel tavolithatja el.

WC-iilokék kezelése

* Amennyiben a WC-l6ke lecsapddas gatldval van
felszerelve, ne nyomja le kézzel a WC-ll6két. Ez
karositja a csillapitokat.

* Ne hajtsa fel a WC-UI6két a maximalis nyilassz6-
g6n tul.

* Ne alljon ra a WC-lil6kére.

* Ne hasznalja a WC-Ul6két rakoddfellletként.

A WC- és bidéuilokék és vizeldefe-
delek kezelésére vonatkozo utasi-
tasok

« Ugyeljen arra, hogy a szaniterkeramia (il6ke vagy
a vizeldefedél a tisztitdszerek hatdideje alatt nyit-
va legyen vagy le legyen szerelve.

» Folyékony, lagy tisztitdészert és vizet hasznaljon.

* Haszndljon puha, sz6szmentes téri6kendét.

* Ne hasznaljon éles vagy hegyes targyat a tiszti-
tashoz.

* Ne hasznaljon klér- vagy savtartalmu ,vagy maré
hatasu tisztitészereket.

* Ne hasznaljon csiszold vagy surold hatasu tiszti-
tészereket.

« Haladéktalanul tavolitsa el az olddszertartalmu
anyagokat.

Felliletek tisztitasa

1 Tisztitsa meg a fellleteket. Ennek soran tart-

sa be az alabbi apolasi utasitasokat.

2 Toérdlje szarazra a feluletet puha, sz6szmen-

tes torlékendével.
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Navod na oSetrovanie

Rozhodli ste sa pre vyrobok s kvalithou povrchovou
Upravou. Dodrziavajte prosim nasledujuce pokyny
tykajuce sa oSetrovania.

Vyrobca neprevezme rucenie za poSkodenie vyrob-
ku, ktoré vzniklo nespravnym oSetrovanim alebo
manipuldciou.

Pokyny na osetrovanie sanitar-
nych keramik

* Dbaijte na to, aby boli sedadlo sanitarnej keramiky
alebo kryt pisoara pocas doby p6sobenia Cis-
tiacich prostriedkov otvorené alebo odmontované.

» Pouzivajte tekuté a jemné Cistiace prostriedky a
vodu.

 Abrazivne Cistiace prostriedky a prostriedky s ob-
sahom chléru pouzivajte len na odstrafiovanie
odolnych usadenin.

+ Na Cistenie nepouzivajte ostré alebo Spicaté
predmety.

Pokyny na oSetrovanie v pripade
odolnych necistot a usadenin
vodného kamena

» Odolné necistoty odstrante Cistiacim prostriedkom
vhodnym na sanitarne keramiky. Pritom dbajte na
udaje vyrobcu Cistiaceho prostriedku.

» Usadeniny vodného kamena odstrante miernym
Cistiacim prostriedkom na baze octu.

Zaobchadzanie s WC sedadlami

* Ak je Vase WC sedadlo vybavené automatickym
plynulym zatvaranim, tak ho netlacte rukou
smerom nadol. Takéto zatvaranie poskodzuje tl-
mice.

» WC sedadlo neotvarajte viac, nez je jeho maxi-
malny uhol otvarania.

 Nestupajte na WC-sedadlo.

» WC sedadlo nepouzivajte ako odkladaciu plochu.

Pokyny na oSetrovanie WC a
bidetovych sedadiel a krytov piso-
arov

» Dbajte na to, aby boli sedadlo sanitarnej keramiky
alebo kryt pisoara pocas doby p6sobenia Cis-
tiacich prostriedkov otvorené alebo odmontované.

» Pouzivajte tekuté a jemné Cistiace prostriedky a
vodu.

» Pouzivajte makku utierku, ktord nezanechava
zvyS$ky vlakien.

» Na cCistenie nepouzivajte ostré alebo Spicaté
predmety.

* Nepouzivajte Cistiace prostriedky s obsahom
chléru alebo kyselin ani leptavé Cistiace prostried-
ky.

* Nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky.

+ Okamzite odstrante latky s obsahom rozpus-
tadiel.

Cistenie povrchov

1 Ocistite povrchy. Dodrziavajte pritom prislus-
né pokyny tykajlce sa oSetrovania.

2 Nakoniec povrchy osuste mékkou utierkou,
ktord nezanechava zvysky vlakien.
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Navod na udrzbu

Rozhodli jste se pro vyrobek s povrchem vysoké
kvality. Dodrzujte nasledujici pokyny pro udrzbu.

Vyrobce neprebird odpoveédnost za Skody na vy-
robku vzniklé nespravnou udrzbou a manipulaci.

Pokyny pro udrzbu sanitarnich
keramik

 Dbejte na to, aby sedatko sanitarni keramiky ne-
bo viko pisoaru byla béhem plsobeni Cisticich
prostfedkud oteviena ¢i odmontovana.

» Pouzivejte tekuté, jemné Cistici prostfedky a vo-
du.

* Abrazivni Cistici prostfedky s obsahem chloru po-
uzivejte vyluéné v pripadeé silnych usazenin.

* Nepouzivejte pro Cisténi zadné ostré nebo Spica-
té pfredmety.

Pokyny pro udrzbu v pripadé si-
Iného znecisténi a vapennych
usazenin

« Silna znecisténi odstrante pomoci Cisticiho
prostfedku vhodného pro sanitarni keramiky. K
tomuto Ucelu dodrZujte Udaje od vyrobce Cisticiho
prostredku.

» Vapenné usazeniny odstrante pomoci jemného
octového Cistice.

Manipulace s WC sedatky

+ V pfipadg, ze je VaSe WC sedatko vybaveno ply-
nulym sklapénim, netlacte na WC sedatko me-
chanickou. Poskozuji se tim brzdici prvky.

» Neodklopujte WC sedatko nad maximalni uhel
otevfen.

* Nepostavujte se na WC sedatko.

* Nepouzivejte WC sedatko jako odkladaci plochu.

Pokyny k oSetfovani pro WC se-
datka, sedatka bidetu a vika pi-
soaru

 Dbejte na to, aby sedatko sanitarni keramiky ne-
bo viko pisoaru byla béhem plsobeni &isticich
prostfedkd oteviena ¢ odmontovana.

» Pouziveijte tekuté, jemné Cistici prostfedky a vo-
du.

» Pouzivejte mékky hadfik, ktery nepousti vliakna.

* Nepouzivejte pro Cisténi zadné ostré nebo Spica-
té predmety.

» Nepouzivejte Cistici prostfedky s obsahem chloru
nebo kyselin ¢i leptavé Cistici prostiedky.

» Nepouzivejte zadné abrazivni Cistici prostfedky.

« Okamzité odstrarnite latky obsahujici rozpousté-
dla.

Cisténi povrchua

1 Ocistéte povrchy. K tomuto Ucelu dodrzujte

nasledujici pokyny pro udrzbu.

2 Poté povrchy osuste mékkym hadfikem, kte-

ry nepousti vliakna.
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Navodila za nego

Izbrali ste izdelek z zelo kakovostno povrsino. Pro-
simo, upostevajte naslednje napotke za nego.

Proizvajalec ne prevzema nobene odgovornosti za
Skodo na izdelkih, nastalo zaradi nepravilne nege in
uporabe.

Navodilo za nego sanitarne kera-
mike

» Zagotovite, da je sedez sanitarne keramike ali po-
krov za pisoar med uc€inkovanjem Cistilnih sred-
stev odprt ali demontiran.

 Uporabljajte samo tekoca, blaga Cistilna sredstva
in vodo.

« Cistilna sredstva, ki vsebuijejo klor oziroma ostre
ali grobe delce, uporabljajte izkljuéno v primeru tr-
dovratnih oblog.

 Za CiSCenje ne uporabljajte ostrih ali koniastih
pripomockov.

Navodila za nego pri trdovratni
umazaniji in oblogah vodnega ka-
mna

 Trdovratno umazanijo odstranite s Cistilom, pri-
mernim za sanitarno keramiko. Pri tem upoStevaj-
te navodila proizvajalca Cistila.

* Obloge vodnega kamna odstranite z blagim Cisti-
lom na bazi kisa.

Ravnanje z WC-sedezi

« Ce je vas WC-sede? opremljen z avtomatiko za
samodejno spuscanje, WC-sedeza ro€no ne poti-
skajte navzdol. S tem lahko poSkodujete blazilni-
ke.

* Pri dviganju WC-sedeza ne prekoracite najvecje-
ga kota odpiranja.

* Ne stopajte na WC-sedez.

» WC-sedeza ne uporabljajte kot odlagalne povrsi-
ne.

Napotki za nego WC- in bide-se-
deza ter pokrova za pisoar

» Zagotovite, da je sedez sanitarne keramike ali po-
krov za pisoar med uc€inkovanjem Cistilnih sred-
stev odprt ali demontiran.

 Uporabljajte samo tekoca, blaga Cistilna sredstva
in vodo.

 Uporabite mehko krpo, ki ne pusc¢a viaken.

« Za CiSCenje ne uporabljajte ostrih ali koni¢astih
pripomockov.

* Ne uporabljajte Cistilnih sredstev, ki vsebujejo
klor, kisline in jedke snovi.

* Ne uporabljajte Cistilnih sredstev, ki vsebujejo
ostre ali grobe delce.
» Takoj odstranite snovi, ki vsebujejo topila.

Ciséenje povrsin
1

Ocistite povrsine. Pri tem upostevajte ustre-
zne napotke za nego.

2 Povrsine posusite z mehko krpo, ki ne pus¢a
vlaken.
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Upute za njegu

Odlucili ste se za proizvod s visokokvalitetnom po-
vrS§inom. Molimo Vas da se pridrzavate sljedecih
uputa za njegu.

Proizvodac ne preuzima nikakvu odgovornost za
Stetu nastalu na proizvodu zbog pogresne njege ili
rukovanja.

Upute za njegu sanitarne kerami-
ke

» Pazite da sjedalo sanitarne keramike ili poklopac
pisoara tijekom vremena djelovanja sredstava za
¢iséenje budu otvoreni ili demontirani.

 Upotrebljavajte tekuca blaga sredstva za ¢iSéenje
i vodu.

« Sredstva za CiSéenje koja sadrze klor, koja grebu
ili su abrazivna koristite iskljucivo kod tvrdokornih
naslaga.

« Za CiS¢enje ne koristite nikakve ostre ili Siljaste
predmete.

Upute za njegu kod tvrdokorne pr-
ljavstine i naslaga kamenca

 Tvrdokornu prljavstinu uklonite sredstvom za ¢is-
¢enje prikladnim za sanitarnu keramiku. Pritom se
pridrzavajte podataka proizvodaca sredstva za
Ciscenje.

* Naslage kamenca uklonite blagim sredstvom za
CiScenje na bazi octa.

Uporaba WC sjedala

 Ako je vase WC sjedalo opremljeno funkcijom
SoftClosing, nemojte WC sjedalo ru¢no pritiskati
prema dolje. To oStecuje prigusnike.

* Ne otklapajte WC sjedalo preko maksimalnog ku-
ta otvaranja.

* Ne stojte na WC sjedalu.

* Ne upotrebljavajte WC sjedalo kao povrsinu za
odlaganije.

Upute za njegu za WC sjedala i bi-
de sjedala te poklopce pisoara

» Pazite da sjedalo sanitarne keramike ili poklopac
pisoara tijekom vremena djelovanja sredstava za
Ciscenje budu otvoreni ili demontirani.

» Upotrebljavajte tekuca blaga sredstva za Ciscenje
i vodu.

» Upotrebljavajte meku krpu koja ne ostavlja vlak-
na.

 Za CiS€enje ne koristite nikakve ostre ili Siljaste
predmete.

* Ne koristite nikakva sredstva za CiS¢enje koja sa-
drze klor ili kiselinu ili nagrizaju.

* Ne koristite nikakva sredstva za CiSéenje koja
grebu ili su abrazivna.

* Tvari koje sadrze otapala odmah uklonite.

Ciséenje povrsina
1

Ocistite povrsine. U tu svrhu se pridrzavajte
odgovarajucih uputa za njegu.

2 Povrsine osusite mekom krpom koja ne os-
tavlja vlakna.
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Uputstvo za negu

Izabrali ste proizvod sa visoko kvalitetnom
povrSinom. Obratite paznju na slede¢e napomene o
nezi.

Proizvodac¢ ne preuzima odgovornost za ostecenja
na proizvodu, koja nastaju usled pogres$ne nege i
rukovanja.

Napomene za negu sanitarne
keramike

* Vodite ratuna o tome da su sediste sanitarne
keramike ili poklopac pisoara tokom vremena
delovanja sredstava za €iSc¢enje otvoreni ili
demontirani.

« Koristite blaga te¢na sredstva za ¢is¢enje i vodu.

 Sredstva za CiSéenje koja sadrze hlor, abrazivna
ili habajuca sredstva za €iS¢enje koristite samo za
jake naslage.

» Nemojte da koristite ostre ili Siljate predmete za
¢iséenje.

Napomene za uklanjanje
tvrdokorne prljavstine i naslaga
kre€njaka

* Uklonite tvrdokornu prljavstinu sredstvom za
Ciscenje koje je pogodno za sanitarnu keramiku.
Pri tom obratite paznju na podatke proizvodaca
sredstva za CiScenje.

+ Uklonite sredstvo za CiS€enje na bazi kiseline
blagim sredstvom za CiS¢enje na bazi kiseline.

Postupanje sa WC sedistima

* Ukoliko je vaSe WC sediste opremljeno funkcijom
sporog spustanja, WC sedis$te nemojte spustati
rué¢no. To o$tecuje amortizere.

» WC sediste nemoijte rasklapati preko
maksimalnog ugla otvaranja.

» Nemojte stajati na WC sedistu.

» Nemojte upotrebljavati WC sediste kao povrsinu
za odlaganje.

Saveti za negu za sedista za WC i
bide i poklopce pisoara

+ Vodite raCuna o tome da su sediste sanitarne
keramike ili poklopac pisoara tokom vremena
delovanja sredstava za CiSéenje otvoreni ili
demontirani.

+ Koristite blaga te€na sredstva za Cis¢enje i vodu.

+ Koristite mekanu krpu koja ne ostavlja dlacice.

* Nemojte da koristite ostre ili Siljate predmete za
Ciscenje.

» Ne upotrebljavajte sredstva za CiSéenje koja
sadrze hlor ili kiselinu, niti korozivna sredstva za
ciscenje.

* Ne upotrebljavajte abrazivna ili habajuca sredstva
za Cis¢enje.

+ Odmah uklonite materije koje sadrze rastvarace.

Ciséenje povrsina
1

Ocistite povrsine. Obratite paznju na
odgovaraju¢e napomene 0 nezi.

2 Osusite povrSine mekom krpom koja ne
ostavlja dladice.
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Hooldusjuhend

Te valisite kvaliteetse pealispinnaga toote. Pidage
kinni jargnevatest hooldusjuhistest.

Tootja ei vota vastutust toote kahjustuste eest, mis
tekkisid vale hooldamise voi késitsemise tottu.

Hooldusjuhised sanitaarke-
raamika jaoks

« Jélgige, et sanitaarkeraamika iste voi pissuaari
kaas on puhastusainete toimimisajal avatud voi
demonteeritud.

» Kasutage vedelat drnatoimelist puhastusvahendit
ja vett.

» Kasutage kloorisisaldusega, abrasiivseid vdi h66-
ruvaid puhastusvahendeid eranditult tugevate
ladestiste korral.

« Arge kasutage puhastamiseks teravaid véi te-
ravatipulisi esemeid.

Hooldusjuhised tugeva mustuse
ja katlakivi jaoks

» Eemaldage tugev mustus sanitaarkeraamika
jaoks sobiva puhastusvahendiga. Jargige lisaks
puhastusvahendi tootja juhiseid.

+ Eemaldage katlakivi kerge &adikat sisaldava
puhastusvahendiga.

Tualettpoti istme kasutamine

 Kui Teie tualettpoti iste on varustatud langetamis-
automaatikaga, arge vajutage tualettpoti istet
kdega. See kahjustab hingesid.

« Arge avage tualettpoti istet rohkem kui maksi-
maalne avamisnurk.

« Arge astuge tualettpoti istme peale.

« Arge kasutage tualettpoti istet asjade hoidmiseks.

Tualeti- ja bideeistmete ning
pissuaarikaante hooldusjuhised

« Jélgige, et sanitaarkeraamika iste voi pissuaari
kaas on puhastusainete toimimisajal avatud voi
demonteeritud.

» Kasutage vedelat drnatoimelist puhastusvahendit
ja vett.

» Kasutage pehmet ebemevaba lappi.

« Arge kasutage puhastamiseks teravaid véi te-
ravatipulisi esemeid.

« Arge kasutage kloori véi hapet sisaldavaid ega
s6dvitavaid puhastusvahendeid.

« Arge kasutage lihvivaid véi abrasiivseid puhastus-
vahendeid.

» Eemaldage viivitamatult lahustisisaldusega ained.

Pindade puhastamine

1 Puhastage pinnad. Selleks pidage kinni vas-
tavatest hooldusjuhistest.

2 Kuivatage pinnad pehme ebemevaba lapiga.
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Kopsanas pamaciba

Jus esat iegadajies izstradajumu, kura virsma ir iz-
gatavota no augstvértiga materiala. Ludzu, ievéro-
jiet turpmakos noradijumus par kopSanu.

Razotajs neuznemas atbildibu par izstradajuma
bojajumiem, kurus izraisijusi nepareiza kopSana vai
lietoSana.

Keramikas sanitartehnikas iz-
stradajumu kops$anas norades

+ Pievérsiet uzmanibu tam, lai poda vai pisuara
vaks tiriSanas lidzeklu iedarbibas laika bltu
atvérts vai demontéts.

+ Lietojiet Skidrus, maigus tiriSanas lidzek|us un
udeni.

* Hloru saturoSus, slipéjoSus vai abrazivus tiriSanas
lidzeklus izmantojiet tikai spécigu noguldnu
gadijuma.

« TirSanai neizmantojiet asus vai smailus
priekSmetus.

Kopsanas norades noturigu

netirumu un kalka nosedumu

tirisSanai

* Noturigus netirumus nonemiet ar tiriSanas lidzekli,
kas paredzéts keramikas sanitartehnikas iz-
stradajumiem. levérojiet tiriSanas lidzekla razotaja
norades.

+ Kalka nosédumus nonemiet ar saudzigu etika
tiramo lidzekli.

Rikosanas ar tualetes podiem

 Ja jusu tualetes pods ir aprikots ar automatisko
nolaiSanos, nespiediet ar roku tualetes poda vaku
leja. Tas kaité amortizacijai.

» Neatveriet tualetes podu talak par maksimalo
atvérsanas lenki.

» Nestaviet uz tualetes poda vaka.

» Neizmantojiet tualetes poda vaku ka novietoSa-
nas virsmu.

Noradijumi tualetes podu, bide un
pisuaru vaku kopsanai

* Pievérsiet uzmanibu tam, lai poda vai pisuara
vaks tiriSanas lidzeklu iedarbibas laika butu
atverts vai demontéts.

* Lietojiet Skidrus, maigus tiriSanas lidzek|us un
udeni.

* Izmantojiet mikstu dranu bez pluksnam.

+ TirSanai neizmantojiet asus vai smailus
priekSmetus.

* Neizmantojiet tiriSanas lidzeklus, kas satur hloru
un skabes, ka ari kodigus tiriSanas lidzeklus.

* Neizmantojiet slip€joSus un abrazivus tiriSanas
lidzek|us.

vielas.

Virsmu tiriSana

1 Notiriet virsmas. levérojiet attiecigos
noradijumus par kopSanu.

2 Nosusiniet virsmas ar mikstu dranu bez
pliksnam.
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Prieziuros nurodymai

Nusprendeéte jsigyti produktg su aukstos kokybés
pavirSiumi. Vykdykite toliau pateiktus priezituros nu-
rodymus.

Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés dél
produkto apgadinimo, jeigu produktas buvo netinka-

Sanitarinés keramikos priezitiros
nurodymai

 Pasirtpinkite, kad tol, kol nepasibaiges valiklio
poveikis, sanitarinés keramikos sédynés arba pi-
suaro dangtis baty pakeltas arba iSmontuotas.

» Naudokite tik skystus, neésdinancius valiklius ir
vanden;.

+ Jeigu susikaupia jsisenéjusios nuosedos, naudo-
kite valiklj, kurio sudétyje yra chloro, Slifuojamajj
arba Sveiciamajj valikl].

« Valydami nenaudokite astriy ar smailiy daikty.

Isisenéjusiy nesvarumuy ir kalkiy
nuoseédy priezitiros nurodymai

* |sisenéjusius neSvarumus pasalinkite sanitarinei
keramikai valyti tinkama valymo priemone. Laiky-
kités valymo priemonés gamintojo nurodymuy.

 Pasalinkite kalkiy nuosédas naudodami Svelny
acto valikl].

Klozeto sédynés prieziura

« Jeigu jusy klozeto sédyneé turi automatinio nuleidi-
mo jtaisa, klozeto sédynés nespauskite ranka ze-
myn. Siuo veiksmu paZeisite amortizatorius.

 Neatlenkite klozeto sédynés didesniu kampu uz
numatytajj jos atidarymo kampag.

* Nesistokite ant klozeto sédynés.

» Klozeto sédyné nenaudotina kaip atraminis pavi-
rSius.

WC ir bidés sédyniy bei pisuaro
dangciy priezituros nurodymai

* Pasirtpinkite, kad tol, kol nepasibaiges valiklio
poveikis, sanitarinés keramikos sédynés arba pi-
suaro dangtis buty pakeltas arba iSmontuotas.

» Naudokite tik skystus, neésdinancius valiklius ir
vanden;.

» Naudokite minkstg Sluoste be puku.

 Valydami nenaudokite astriy ar smailiy daikty.

* Nenaudokite chloruoty arba ragstiniy bei ésdina-
nciy valymo priemoniy.

* Niekada nenaudokite braizanciy arba abrazyviniy
valymo priemoniy.

* Nedelsdami paSalinkite medziagas, kuriose yra
tirpiklio.

Pavirsiy valymas

1 Nuvalykite pavirSius. Vykdykite atitinkamus
priezidros nurodymus.

2 Po to pavirSius nusausinkite minksta Sluoste
be pukeliy.
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PBbKOBOACTBO 3a
nogapbMXKa

M3bpanu cTe NpoAyKT C BUCOKOKaYecTBeHa
noBbpxHOCT. MonA, cnassante JaaeHuTe no-aony
MHCTPYKLUWK 3a NOAAPBIKKA.

MpousBoaMTENAT HEe Noema OTrOBOPHOCT 3a
noBpeAau Ha NPOAYKTa, Bb3HUKBALLM BCEACTBUE
Ha HenpaBwiHa rpuwxa 1 6opaseHe.

MUHCTpYKUMU 32 noaApbIKKa 3a
caHUTapHa KepamMuKa

BHumaBaiiTe cenanoto, caHWTapHaTa kepamuka
WK KanakbT Ha nucoapa Aa 6baaTt OTBOPEHU UK
JIEMOHTHPAHMW Mo Bpeme Ha AeCTBMETO Ha
nouncTBaLLy npenapartu.

M3nonssainTe TeUHW, MEKMU NMOUUCTBALLIL
npenapaTu 1 Boaa.

M3nonssainTe xNopChbAbpIKaLLu, pasfiXKaalliv unum
abpasvBHM NoYMCTBALLYM NpenapaTi eAMHCTBEHO
MPW CUHK OTNaraHus.

Mpwv nouMcTBaHETO HE U3MON3BaKiTe OCTPH
npeamMety.

UHCTpYKUMHK 32 noaapbHKa 3a
YNOPUTH 3aMbPCABaAHUA U
BapOBUKOBM OTNaraHua

OtcTpaHeTe ynopuTUTe 3aMbpCABAaHNA C
NOAXOAALL 3a CaHUTapHa KepamMuKa noyncTaeaLy
npenapat. CvOntoaaBainTe ykasaHuATa Ha
npov3BoAMTENA Ha NOYMCTBALLMA Npenapar.
OT1cTpaHeTe BApOBMKOBUTE OTNaraHUA C MeK
npenapar, CbAbprKaLll oueT.

BopaBeHe ¢ ToaneTHu

B cnyuait ye Bawara ToaneTHa e obopyaBaHa
CbC CMCTEMA 32 aBTOMATUYHO CMyCKaHe Ha
Kanaka, He CnyCcKanTe Kanaka pbyHo. ToBa
noBpexzaa AeMnopepure.

He oTBapsiTe TOaneTHOTO ceaasno noseve ot
MaKCUMasH1A BbIrbJl Ha OTBapAHe.

He cagaWnTte BbpXy TOaneTHOTO ceaarno.

He n3nonssarTe T0aneTHOTO ceaano Kato
MOBBbPXHOCT 3a NOCTaBAHE Ha NPeAMETH.

PbKoBOACTBO 3a noaapbXKa 3a
TOaJIeTHMU, 6m:|eTa MU Kanauu 3a

n

Ucoapu

BHumaBaiTe ceaanoto, caHWTapHarta Kepamuka
WK KanakbT Ha nucoapa Aa 6baaT OTBOPEHU UMK
Z[IeMOHTUPaHM Mo Bpeme Ha AeUCTBMETO Ha
nouncTBalLu npenapartu.

M3nonsBanTe T€4HU, MEKM MOYUCTBALLM
npenapatui 1 Boaa.

ManonsBaite MeKka Kbpna 3a nonueaHe 6e3
BNACHHKM.

Mpn nounMcTBaHETO HE U3N0N3BanTE OCTPU
npeameTy.

He nsnonssante nouMctealum npenaparu, KOUTO
ca pasmxaallun, CbAbPXKaT XI0p UK KUCENnHa.
He n3nonssaite abpasuBHM MU U3THPKBALLM
nouncTBalLu npenapartu.

HesabaBHo oTCTpaHABalTe CbAbpIKaLLM
pasTBOpWTENM BeLLecTBa.

NMouucrteaHe Ha NOBBPXHOCTUTE

1

MouncTeTte noBbpxHOCTUTE. 3a UenTa
cnasBanTe CbOTBETHWUTE MHCTPYKLMM 3a
noaapbXKa.

2 I/I3cyLueTe NMOBBPXHOCTUTE C MEKA Kbpna 3a

nonusaHe 6e3 BNACUHKMW.
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Instructiuni de ingrijire

Ati ales un produs cu o suprafata de inalta calitate.
V& rugam sa tineti cont de urmatoarele indicatii de
ingrijire.

Producétorul nu isi asuma responsabilitatea pentru

rii necorespunzatoare.

Instructiuni de ingrijire pentru va-
sele ceramice

« In timpul actionarii agentilor de curétare, capacul
vasului ceramic sau capacul de pisoar trebuie sa
fie deschis sau demontat.

» Utilizati doar agenti de curéatare lichizi, neutri, si
apa.

» Utilizati agent de curéatare cu clor, abraziv sau cu
actiune dura doar Tn cazul unor depuneri puterni-
ce.

* Nu utilizati pentru curatare obiecte taioase sau
ascutite.

Instructiuni de ingrijire in caz de
murdarie persistenta si depuneri
de calcar

- Indepartati murdaria persistenta cu un agent de
curatare adecvat pentru vasele ceramice. Res-
pectati indicatiile producatorului agentului de cu-
ratare.

« Indepartati depunerile de calcar cu o solutie
aseptica neutra.

Manevrarea capacelor de WC

« In cazul in care capacul dvs. de WC este preva-
zut cu o functie de incetinire, nu apasati capacul
de WC cu ména. Acest lucru deterioreaza amorti-
zoarele.

* Nu ridicati capacul de WC mai mult decat permite
unghiul de deschidere maxim.

* Nu va asezati pe capacul de WC.

* Nu utilizati capacul de WC ca suprafata de depo-
zitare.

Indicatii de ingrijire pentru colace
de WC si de bideu si pentru capa-
ce de pisoar

« In timpul actionarii agentilor de curtare, capacul
vasului ceramic sau capacul de pisoar trebuie sa
fie deschis sau demontat.

+ Utilizati doar agenti de curétare lichizi, neutri, si
apa.

+ Utilizati o lavetd moale, care nu lasd scame.

RO

* Nu utilizati pentru curatare obiecte taioase sau
ascutite.

* Nu utilizati agenti de curatare pe baza de clor sau
acizi, ori care sunt corozivi.

* Nu utilizati agenti de curétare abrazivi sau deca-
panti.

« Indepértati imediat substantele pe baz de sol-
venti.

Curatarea suprafetelor

1 Curatati suprafetele. Respectati indicatiile de
ingrijire corespunzatoare.

2 Uscati suprafata cu ajutorul unei lavete moi,
nescamosabile.
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Odnyiec ppPoOVTIdXQ

EmAegaTe Eva TTPoidV Pe emPpAaveIX KPIOTNG
ToIOTNTAC. TNPENOTE TIC TTAPAKATW UTTIODEIEEIG
PPOVTIOOC.

O KaTOOKEUXOTNG eV aQvOaAGUBAVE! Kapix euduvn
yIx {NUIEG OTO TTPOIOV AOYW AavOaopévng
PPOVTIOXC KAl A\avBaopévou xelpiopoU.

Ymodei&eic ppovTidag yix
KEPAMIKK €i0N UYIEIVNC

* MpooexeTe TO KABIOPK TWV KEPOAUIKOV EIDDV
UYIEIVAG VO Eivail AvoIXTO N
AMTOOUVAPHOAOYNUEVO KOT& TN DIXPKEIX TOU
Xpovou 8p&ong TwV HECWV KXOXPIGHOU.

« XpnolporolgiTe Uyp&, NI JEOK KOXBXPIOHOU KA
vepo.

« Xpnolporoleite XAwpIoUXX, ASIOVTIKS 1)
AMMOEEOTIKA PHECO KAOXPIOUOU XTTOKAEIOTIKA OTIQ
OKANpEC emmKaBioelg.

« Mnv xpnoiporolgiTe axUNE& 1 HUTEPS
QVTIKEIPEV VIO TOV KOXOXPIOHO.

Y1To8¢€i&EIC pPOVTIOAC YIX
EMIPMOVOUG PUTTOUG KOI XAXTX

« AQaIpEoTE TOUG €MiPOVOUG PUTTOUG P VX UECO
KaOapIopoU KaXT&AANAO yIx €i0n uylgivig.
MpooéxeTe 0Tn SIKOIKACI GUTH TX OTOIXEI TOU
KOTOOKEUGOTT] TOU ECOU KOOOPIOHOU.

* AQXIPEDTE TO AT e EVOX TTIO KXOXPIOTIKO PE
B&on To Eidl.

Xelpiopog kabiopaTtwv WC

g mepinmTwan mou To k&Biopa WC oog eivai
€ZOTTAIOUEVO e GUTOPOTO CUOTNUO KAEIOIPOTOC,
pnv medete To KAOIOPa WC TTpOC TOX KATW HE TO
Xep! 00C. K&TI TETOIO TIPOKOAET {NpIX OTOUG
oTTooBeOTNPEC.

* Mnv avoiyeTe TO K&OIopx WC T1EPIGCOTEPO ATTO
TN PEYIOTN YWVIX GVOiyUOTOG.

* Mnv aveBaiveTe enavw oTo k&Biopax WC.

* Mnv xpnoiporoigite To k&Biopax WC wg
EMPAVEIN ATTOOEONG AVTIKEIJEVWV.

Y1Todei&eIg ppovTidag yix
KaBiopara WC Kol PITIVTE, KAl
KOTIXKIO oUpnNTNPIWV

* MpoogxeTe TO KABIOPS TWV KEPXUIKOV EIDDV
UYIEIVIC VX EIVOI QVOIXTO 1
QMOCUVAPHOAOYNUEVO KOT& TN DIXPKEIX TOU
Xxpovou 0p&ong TwV HECWV KXOXPIGHOU.

 XpnolpgorolgiTe UYp&, NI JEOK KXOXPIGHOU KA
vepo.

+ XpnolpotolgiTe EVa UOAXKO UPACUN XWPIG
XvoUdIa.

* Mnv XxpnolporolgiTe QIXUNP& 1) HUTEPS
QVTIKEIIEVX VIO TOV KAXOXKPIOHO.

* Mnv xpnoipomoleite xAwploUxa, 0&Iva iy
OIBPWTIKA HECXK KAOPIOUOU.

* Mnv xpnoipomolgiTe ASIAVTIKG ] OKANP& HEOT
KaBapiopoU.

* ATTOPOKPUVETE QPECWG OUTIEC TTOU TIEPIEXOUV
OIGAUTIKE.

KxOxpIoHog empaveIwV

1 KoBapioTe TIg empaveieg. KaTd Tn
SIadIKXOI AUTH), TNPAOTE TIC QVTIOTOIKES
urrodeiteic ppovTidag.

2 3TN GUVEXEIK OTEYVWOTE TIG ETIPAVEIES PE
EVA HOAGKO UPOOUX XWPIG XVOUDIAL.
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Bakim kilavuzu

Ustiin kaliteli ylizeye sahip bir Giriinde karar kildiniz.
Lutfen asagida yer alan bakim bilgilerine dikkat edi-
niz.

Uretici yanlis bakim ve kullanimdan kaynaklanan
Urtin hasarlarindan sorumlu degildir.

Sihhi seramikler icin bakim bilgi-
leri

» Temizlik maddelerini kullanirken sihhi seramik ot-
uraginin ya da pisuvar kapaginin agik veya ¢ikar-
IImig olmasina dikkat edin.

» Akigskan, yumusak temizlik maddesi ve su kullan-
In.

* Klor iceren, korozif veya asindirici temizlik mad-
delerini yalnizca gucli birikinti varsa kullanin.

» Temizlik sirasinda keskin veya sivri nesneler kul-
lanmayin.

inatci lekeler ve kirec birikintileri
icin bakim bilgileri

« Inatgi lekeleri, sthhi seramikler igin uygun bir te-
mizlik maddesi ile ¢ikarin. Temizlik maddesi ile il-
gili Gretici bilgilerini gz dniinde bulundurun.

* Kireg birikintilerini yumusak bir sirkeli temizleyici
ile ¢cikarin.

Klozet oturaginin kullanimi

* Klozet oturaginiz indirme otomatigi ile donatiimis-
sa klozet oturagini elinizle asagi dogru indirmeyi-
niz. Bu, amortisorlere zarar verir.

* Klozet oturagini, maksimum agma agisindan yUk-
sek bir agi ile agmayiniz.

* Klozet oturaginin tzerinde durmayiniz.

* Klozet oturagini raf olarak kullanmayiniz.

Klozet ve bide oturagi ile pisuvar
kapagi icin bakim kilavuzu

» Temizlik maddelerini kullanirken sihhi seramik ot-
uraginin ya da pisuvar kapaginin agik veya ¢ikar-
Iimis olmasina dikkat edin.

» Akigskan, yumusak temizlik maddesi ve su kullan-
In.

» Yumusak, tly birakmayan bir bez kullanin.

» Temizlik sirasinda keskin veya sivri nesneler kul-
lanmayin.

* Klor veya asit iceren ya da tahris edici temizlik
maddesi kullanmayiniz.

* Ovmaya yarayan veya asindirici temizlik maddesi
kullanmayiniz.

» Cozlcl iceren maddeleri derhal ¢ikariniz.

Yiuzeylerin temizlenmesi

1 Yiizeyleri temizleyiniz. ilgili bakim bilgilerine

dikkat ediniz.

2 Ardindan ytzeyleri yumusak, tly birakma-
yan bir bez ile kurulayiniz.
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MHCprKuMﬂ "o yxony ° MCI'IOﬂbSyVITe TONbKO XWAKUE WaaAaunue 4ncra-

LUMe cpeacTBa U Boay.

* Wcnonbayiite MArkyto 6e3BOPCOBYIO TKaHb.

 He vcnonb3ayiite pexxyLume unm octpele npea-
MeTbl ANIA OUYUCTKM.

 He vcnonb3ayiiTe unicTALLME CPEeACTBa, CoAeprKa-

Cnacubo 3a BbIBOP U3aenuA C BbICOKOKAYeCTBEH-
HOM NOBEepXHOCTLIO. [oXanyicTa, cneaymre npusee-
JIEHHBIM HWXXe YKasaHWAM Mo yxoay.

[MpounsBoaunTenb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTH 3a LLine XNop 1 KNCNOTY, a TaKXe eAKne YUCTALLnE
yLlep®, BOSHUKLLUWIM B pesy/bTate HempaBuIbHOro CpeAacTBea.
oBpaLLeHus 1 yxoaa. * He vcnonbayite wnngyroLme unv abpasmeHble

YMCTALLIME CpeacTBa.
* HesameanutensHo ynanaiTe cpeacrtsa, coaep-
YKasaHuAa no yxoay 3a caHdaaH- )Kalluue pacTBOPUTENM, NPU X NonazaHnn Ha
COM MOBEPXHOCTb.

« Cneaute 3a TeM, UToObl CUAEHBE CaHdanAHca UK
KpbILLKa ANA nruccyapa Bo BpeMaA BO3AEWCTBUA
UMCTALLMX CpeAacTB Oblin OTKPLITEl UM AEMOHTH-

OuncTKa noBepxHOCTEH

BIOBaHb" 5 1 Ouwnctute noeepxHocTh. Cneayitte cooTBET-
CMONb3yiiTe TONBKO XUAKKE LUaAALIME YUCTA- CTRYIOUIMM YKASEHMAM 1O YXOY.

e cpeacrtsa n Boay.

* Mcnonbayiite coaepkalumne xnop, abpasveHble
UKW LWAMQYHOLLIME YNCTALLIME CPeACTBa TONbKO 2 MpoTpuTe Hacyxo NOBEPXHOCTU MArkon 6es-
MPY CUMbHBIX OTIOXKEHUAX. BOPCOBOW TKaHbHO.

 He vcnonbayite pexxyLume unm octpele npea-
MeTbl ANIA OUYUCTKM.

YKasaHuA no yaaneHUro CTOMKUX
3arpA3HeHU U U3BECTKOBbBIX
OTJIOXEeHUH

+ JlnA yaaneHua CTOMKUX 3arpA3HEHWM UCMOb-
3yWiTe noaxoasLlee ANA caHpanaHca YncTALLee
cpeactBo. O6paTnTe BHUMaHWe Ha MHGOpPMaLUIO
OT M3rOTOBUTESA YNCTALLErO CPEeACTBa.

» JlnA yaaneHuna n3BecTKOBbIX OTIOXEHUHN UCMOSb-
3y¥Te HearpeCccMBHOE YMCTALLEE CPEeACTBO Ha
OCHOBE yKcyca.

ObpallueHue ¢ CMAEHbAMU YHUTa-
30B

» Ecnv cuaeHbe yHUTasa ocHalleHo GyHKumen
NNaBHOro OMyCKaHWA, He ONycKanTe cuaeHbe
yHUTa3a Bpy4YHyto. OT0 noBpexaaeTt aemndepbl.

* He oTKnAabIBaiTe cueHbe yHUTasa Bhllle MaKCcu-
MaJsbHOro yrna oTKpbITUA.

» He cTraHoBWTEeCh Ha cMAEHbE yHUTaA3a.

* He ucnonbaynte cuaeHbe yHUTasa B Kayectse
MOMKMN.

YKasaHuA no yxoay 3a CUAeHbAMMU
YHUTA30B U 6m:|e, a TaK)Xe KpblLl-
KaM#u nUccyapos

« Cneavte 3a TeM, 4ToBbl cuaeHbe caHdanAHca Unu
KpbILLKa AfA nMccyapa Bo BpEMSA BO3AEUCTBUA
UMCTALLMX CPeACTB BblNi OTKPbIThI UM AEMOHTH-
poBaHblI.
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